Budas izpausta salidzinajumu sutra.

Tan dinastijas laika (no 618 lidz 906) partulkojis no sanskrita kiniesu valoda tripitakas
skolotdjs I-cjzins. No kinieSu krievu valoda iztulkojis D.V. Ppovcevs.

Ta es dzirdéju. Reiz Bhagavans atradas Sravasti pilséta, DZetavanas birzi, Anathapinndanas
darza. Dizas kopienas [vina macek|u] ieskauts Visgodajamakais sacija kéninam
Prasenadzitam: “O dizais kénin! TGt tev pastastisu nelielu pricu, kura pastastits par
kaitigumu, kadu rada piekerSanas samsariskajam paradibam. Tagad tev kénin, nepiecieSams
uzmanigi noklausities un labi pardomat dzirdéto!

Sen, sen, daudzas kalpas ieprieks bija viens cilvéks, kurs gaja caur bezgaligu mezu. Vinam
uzbruka satrakojies zilonis. Bailu parnemts cilvéks skréja prom. Nekur nebija nekada
patvéruma. [Sava cela] cilvéks ieraudzija tukSu aku. Blakus akai vijas kada nebt koka saknes.
Vins ielida aka, piekeéries pie sakném. Tur bija divas peles, balta un melna, kuras grauza tas
koka saknes. Cetras sienas karajas cetras indigas ¢iiskas, kuras tiecas iekost cilvékam. Apaksa
atradas indigs naga. Tas cilvéks izjuta Sausmas no Clsku izskata. Vins baidijas vai sakne
nenollst. Koka saknés bija medus, un tas cilvéks spéja norit piecas medus piles. Koks
notricéja, un bites laidas lejup, dzelot cilvéku. [Piepesi] radas kvéla liesma, sakot dedzinat
koku.”

Kénins vaicaja: “kapéc gan tas cilvéks, tadu neiedomajamu cieSanu parnemts, turpinaja barot
savas nozélojamas vélmes?”

Visgodajamakais atbildéja: “O dizais kénin! Bezgaligais meZs Seit nozimé garo nezinas nakti,
kura ilgst ilgi jo ilgi. Kas Seit stastits par to cilvéku, attiecinams uz ikvienu samsara klistoso
dzivo bitni. Zilonis nozimé nepastavigumu. Aka nozimé samsaru. Koka saknes virs bistamas
bedres nozimé dzivi. Balta un melna pele nozimé dienu un nakti. Tas, ka tas grauz koka
saknes, nozimé domas par navi, [kura neizbégami kaut kad pienaks]. Cetras indigas ¢iiskas
nozimé Cetrus diZos elementus. Piecas medus lases nozimé piecus iekares veidus (tas ir,
iekares, atbilstosas pieciem sajltu organiem). Bites nozimeé izvirtusas un meligas domas.
Liesma nozimé vecumu un slimibas. Indiga naga nozimé navi. Tapéc, o dizais kénin, tev jazina
ka dzive, vecums, slimibas un nave arkartigi Sausmigas! Tev nepiecieSams pastavigi
atceréties par tam, un tu nedriksti pielaut pieciem iekaru veidiem sevi parnemt!”

P&c tam Visgodajamakais noskaitija $adas varsmas:

“Bezgaligais meis — cel$ nezinas diksnaja. Ejosais cilvéks nozimé vienkarso dzivo batni.
Ar ziloni salidzinats nepastavigums [visu samsaras paradibu].

Aka nozime dzives un naves krastus.

Ar koka sakném salidzinata dzive.

Divas peles —tas diena un nakts.

Tas, ka tas grauz sakni, simbolizé domu par neizbégamo personisko boja eju.

Cetras &lskas — tie &etri diZie elementi.

Medus piles nozimé piecus iekares veidus.

Ar biSu dzelieniem salidzinatas izvirtusas un meligas domas.



Ta liesma ir vecums un slimibas.

Indiga naga simbolizé cieSanas, kuras pardzivo mirSanas procesa.

Gudrais ta skatas uz visam Sim paradibam:

Zilonis spéjigs Skérsot dzives straumi!

To, kura prats nav parnemts ar piecam vélmém

Sauc par cilvéku, kurs ieguvis atbrivoSanos.

Nezinas okeans — bistama vieta.

Tur valda naves valdnieks!

Tadu, kurs paliek mierigs, uzzinot par briesmam, kurs sevi slépj skanas un krasas,

Un nevélas skirties no tam, to dévé par prithagdzanu (tas ir, parasto dzivo batni, iekarém
piekérusos).

Kad kénins Prasenadzita izdzirdéja Budas macibu par samsaras briesmam, vins izjuta ieprieks
nekad neizjustu vilSanas izjltu [vilSanas visas pasauligajas paradibas]. Salicies plaukstas kopa
pie krGtim, ar patiesas godbijibas sajltu vins teica Budam: “O Visgodajamakais! Tikko tu, o
tadhagata, savu labvélibu izpaudis, pasniedzi So briniskigo Dharmas macibu. Es klanos tava
prieksal”

Buda sacija: “Labi! Labi! O dizZais kénin! Tu nedriksti slinkot, bet praktizét So macibu,
atbilstosi visam ko teicul”

PrasenadZita un visi klatesoSie taja diZzaja kopiba izjuta milzigu prieku, tictbu, pienéma un
saka izpildit.

Pabeigta Budas izpausta salidzinajumu sutra.



